Sicherheitsdokument fiir den Beistelltisch aus holz

Produktbeschreibung:

Der Beistelltisch ist ein stilvolles Mobelstiick, das sowohl funktional als auch dsthetisch
ansprechend ist. Er besteht aus hochwertigem holz. Das natiirliche Finish und das
zeitgenossische Design machen diesen Tisch zu einer hervorragenden Erganzung fiir jedes
Zuhause.

Wichtige Sicherheitshinweise:

1. Verwendung und Platzierung:

- Der Beistelltisch ist ausschliefilich fiir die Nutzung im Innenbereich vorgesehen. Stellen
Sie den Tisch nicht im Freien oder in feuchten Umgebungen auf, da dies das Holz
beschadigen kann.

- Achten Sie darauf, den Tisch auf einer geraden, stabilen Oberflache zu platzieren, um
ein Umkippen zu vermeiden.

2. Belastbarkeit:
- Schwere Gegenstiande, welche die maximale Belastungsgrenze iiberschreiten,
kénnen den Tisch beschidigen oder zum Herunterfallen fithren.

3. Pflege und Wartung:

- Reinigen Sie den Tisch regelméfdig mit einem weichen, trockenen Tuch und vermeiden
Sie den Einsatz von aggressiven Reinigungsmitteln, die die Holzoberflache beschadigen
konnten.

- Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, da diese das Holz ausbleichen und Risse
verursachen kann.

4. Schutzmafnahmen:

- Verwenden Sie Untersetzer oder Filzgleiter, um Kratzer oder Flecken auf der
Holzoberflache zu vermeiden.

- Halten Sie das Produkt von offenen Flammen oder anderen Hitzequellen fern, da
das Holz entflammbar ist.

5. Montage und Handhabung:

- Stellen Sie sicher, dass alle Teile nach Anleitung zusammengebaut sind und liberpriifen
Sie regelmaflig die Stabilitat der Konstruktion.

- Fir die Montage wird empfohlen, dass mindestens zwei Personen beteiligt sind,
um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.

6. Warnhinweise fiir Kinder:
- Dieser Tisch ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des
Tisches spielen sowie darauf klettern oder stehen, um Unfille zu vermeiden.

7. Umwelt- und Entsorgungshinweise:
- Um die Umwelt zu schiitzen, entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf3



und recyceln Sie gemaf3 den ortlichen Vorschriften.
- Bei Entsorgung des Produkts folgen Sie den entsprechenden lokalen Vorschriften
fiir Holz- und Mébelabfille, um eine umweltgerechte Entsorgung sicherzustellen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise sorgen Sie fiir eine lange Lebensdauer des
Produkts und gewahrleisten die Sicherheit in Ihrem Wohnbereich.



Safety document for the wooden side table

Product description:

The side table is a stylish piece of furniture that is both functional and aesthetically pleasing.
It is made from high quality wood. The natural finish and contemporary design make this
table an excellent addition to any home.

Important safety instructions:

1. use and placement:

- The side table is intended for indoor use only. Do not place the table outdoors or in damp
environments as this may damage the wood.

- Make sure to place the table on a straight, stable surface to prevent it from tipping over.

2.load capacity:
- Heavy objects that exceed the maximum load limit can damage the table or cause it to
fall.

3. care and maintenance:

- Clean the table regularly with a soft, dry cloth and avoid using aggressive cleaning agents
that could damage the wooden surface.

- Avoid direct sunlight, as this can bleach the wood and cause cracks.

4. protective measures:

- Use coasters or felt glides to avoid scratches or stains on the wooden surface.

- Keep the product away from open flames or other sources of heat, as the wood is
flammable.

5 Assembly and handling:

- Ensure that all parts are assembled according to the instructions and regularly check the
stability of the structure.

- For assembly, it is recommended that at least two people are involved to minimize the
risk of injury.

6. warnings for children:
- This table is not a toy. To avoid accidents, do not allow children to play near the table or
to climb or stand on it unsupervised.

7 Environmental and disposal instructions:

- To protect the environment, dispose of the packaging material properly and recycle in
accordance with local regulations.

- When disposing of the product, follow the relevant local regulations for wood and
furniture waste to ensure environmentally friendly disposal.

By observing these safety instructions, you will ensure a long service life for the product
and guarantee safety in your living area.






Document de sécurité pour la table d'appoint en bois

Description du produit :

La table d'appoint est un meuble élégant, a la fois fonctionnel et esthétique. Elle est
fabriquée en bois de haute qualité. La finition naturelle et le design contemporain font de
cette table un excellent complément pour chaque intérieur.

Consignes de sécurité importantes :

1. utilisation et placement :

- La table d'appoint est exclusivement destinée a une utilisation en intérieur. Ne placez pas
la table a I'extérieur ou dans des environnements humides, car cela pourrait endommager le
bois.

- Veillez a placer la table sur une surface droite et stable afin d'éviter qu'elle ne bascule.

2. la capacité de charge:
- Les objets lourds qui dépassent la limite de charge maximale peuvent endommager la
table ou provoquer sa chute.

3. entretien et maintenance :

- Nettoyez réguliérement la table avec un chiffon doux et sec et évitez d'utiliser des
produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager la surface du bois.

- Evitez I'exposition directe au soleil, qui peut décolorer le bois et provoquer des fissures.

4. mesures de protection :

- Utilisez des sous-verres ou des patins en feutre pour éviter de rayer ou de tacher la
surface en bois.

- Tenez le produit a I'écart des flammes nues ou d'autres sources de chaleur, car le bois est
inflammable.

5. assemblage et manipulation :

- Assurez-vous que toutes les pieces sont assemblées conformément aux instructions et
vérifiez régulierement la stabilité de la construction.

- Pour le montage, il est recommandé qu'au moins deux personnes soient impliquées afin
de minimiser le risque de blessures.

6. avertissements pour les enfants :
- Cette table n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer, grimper ou se tenir debout
a proximité de la table sans surveillance afin d'éviter tout accident.

7. conseils relatifs a I'environnement et a I'élimination :

- Pour protéger I'environnement, éliminez correctement les matériaux d'emballage et
recyclez-les conformément aux réglementations locales.

- Lors de la mise au rebut du produit, suivez les réglementations locales appropriées pour
les déchets de bois et de meubles afin de garantir une mise au rebut respectueuse de
I'environnement.



En respectant ces consignes de sécurité, vous assurez une longue durée de vie au produit et
garantissez la sécurité dans votre habitation.



Documento di sicurezza per il tavolino in legno

Descrizione del prodotto:

11 tavolino & un mobile elegante, funzionale ed esteticamente gradevole. E realizzato in legno
di alta qualita. La finitura naturale e il design contemporaneo rendono questo tavolino
un'eccellente aggiunta a qualsiasi casa.

Importanti istruzioni di sicurezza:

1. uso e posizionamento:

- Il tavolino e destinato esclusivamente all'uso interno. Non collocare il tavolino all'aperto
o0 in ambienti umidi per non danneggiare il legno.

- Assicurarsi di posizionare il tavolino su una superficie piana e stabile per evitare che si
ribalti.

2. capacita di carico:
- Gli oggetti pesanti che superano il limite di carico massimo possono danneggiare il tavolo
o causarne la caduta.

3. cura e manutenzione:

- Pulire regolarmente il tavolo con un panno morbido e asciutto, evitando di utilizzare
detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie in legno.

- Evitare la luce diretta del sole, che potrebbe sbiancare il legno e causare crepe.

4. misure di protezione:

- Utilizzare sottobicchieri o feltrini per evitare di graffiare o macchiare la superficie in
legno.

- Tenere il prodotto lontano da fiamme libere o altre fonti di calore, poiché il legno &
inflammabile.

5 Montaggio e movimentazione:

- Assicurarsi che tutte le parti siano assemblate secondo le istruzioni e controllare
regolarmente la stabilita della struttura.

- Per il montaggio, si raccomanda di coinvolgere almeno due persone per ridurre al
minimo il rischio di lesioni.

6. avvertenze per i bambini:
- Questo tavolo non é un giocattolo. Per evitare incidenti, non permettere ai bambini di
giocare vicino al tavolo o di arrampicarsi o salire su di esso senza supervisione.

7 Istruzioni ambientali e di smaltimento:

- Per proteggere 'ambiente, smaltire correttamente il materiale di imballaggio e riciclarlo
in conformita alle normative locali.

- Quando si smaltisce il prodotto, attenersi alle normative locali in materia di rifiuti di
legno e mobili per garantire uno smaltimento ecocompatibile.



L'osservanza di queste istruzioni di sicurezza assicura una lunga durata del prodotto e
garantisce la sicurezza dell'ambiente.



Documento de seguridad para la mesa auxiliar de madera

Descripcién del producto:

La mesa auxiliar es un mueble elegante que es a la vez funcional y estéticamente agradable.
Esta hecha de madera de alta calidad. El acabado natural y el disefio contemporaneo hacen
de esta mesa un excelente complemento para cualquier hogar.

Instrucciones de seguridad importantes:

1. uso y colocacion:

- La mesa auxiliar esta pensada inicamente para su uso en interiores. No coloque la mesa
en el exterior ni en ambientes hiimedos, ya que podria dafiar la madera.

- Asegurese de colocar la mesa sobre una superficie plana y estable para evitar que
vuelque.

2. capacidad de carga:
- Los objetos pesados que superen el limite maximo de carga pueden dafiar la mesa o
provocar su caida.

3. cuidado y mantenimiento:

- Limpie la mesa regularmente con un pafio suave y seco y evite utilizar productos de
limpieza agresivos que puedan dafiar la superficie de madera.

- Evite la luz solar directa, ya que puede decolorar la madera y provocar grietas.

4. medidas de proteccidn:

- Utilice posavasos o almohadillas de fieltro para evitar rayar o manchar la superficie de
madera.

- Mantenga el producto alejado de llamas abiertas u otras fuentes de calor, ya que la
madera es inflamable.

5 Montaje y manipulacidn:

- Asegurese de que todas las piezas se montan de acuerdo con las instrucciones y
compruebe regularmente la estabilidad de la estructura.

- Para el montaje, se recomienda que participen al menos dos personas para minimizar el
riesgo de lesiones.

6. advertencias para los nifios:
- Esta mesa no es un juguete. Para evitar accidentes, no permita que los nifios jueguen,
trepen o se suban a la mesa sin supervision.

7 Instrucciones medioambientales y de eliminacion:

- Para proteger el medio ambiente, elimine el material de embalaje adecuadamente y
recicle de acuerdo con la normativa local.

- Al desechar el producto, siga la normativa local pertinente sobre residuos de madera y
muebles para garantizar una eliminacidn respetuosa con el medio ambiente.



Si respeta estas instrucciones de seguridad, se asegurara una larga vida util del producto y
garantizara la seguridad en su vivienda.



JlokyMeHT 3a 6e301aCHOCT 3a J/bpBeHaTa CTpaHWYHA Maca

OnucaHuve Ha NPOAYKTA:

CTpaHMYHaTa MacH4Ka e CTUJIHA MebeJ1, KOSATO e eJHOBPeMeHHO QyHKIMOHA/IHA U
ecTeTU4Ha. Ts e U3paboTeHa OT BUCOKOKAYeCTBEHA J/bpBeCHHA. EcTeCTBEHOTO NOKpUTHE U
CBBPEMEHHMUSAT JM3aliH NPaBAT Ta3h MacU4YKa OTJIMYHO JOM'bJIHEHUE K'bM BCEKH JIOM.

BaxkHu HWHCTPYKIOHWH 3a 6€e30MacHOCT:

1. U31moJI3BaHE U NOCTaBsIHE:
- CTpaHnyHaTa Maca e IpeJjHa3Ha4YeHa 3a yrnoTpeba camMo Ha 3akpuTo. He nocraBsiiite
MacuyKaTa Ha OTKPUTO WJIU BbB BJaXKHa CpeJia, Th KaTO TOBAa MOXKe Jia MOBPeAU JbPBOTO.
- YBepere ce, 4e cTe NOCTABU/IM MacUYKaTa BbPXY paBHA, CTabU/IHA MOBBPXHOCT, 3a J1a
Mpe0TBPATUTE NPEOOPBIUIAHETO M.

2. TOBApOHOCHMOCT:
- TexxkuTe NpeMeTH, KOUTO HAJIBUIIABAT MaKCUMaJiHaTa I'PaHMIlA HA HATOBapBaHe,
MOTaT /ia MOBPEeAST MacaTa WJIv Jia I0BeJaT JI0 HEHHOTO NaiaHe.

3. TpKU Y OAAPBKKA:

- [louyncTBaiiTe peJOBHO MacaTa C MeKa M CyxXa K'bpIa U U30sreanTe U3MOJI3BAHETO HA
arpeCUBHU NOYMCTBAILM IpenapaTy, KOUTO MOTAT Jia NOBPEeAAT JbpBeHaTa MOBbPXHOCT.

- U36srBaiiTe AUpeKTHA CI'bHUYEBA CBETJIMHA, ThH KaTO TS MOXKe 1a U36eJ1u JbPBOTO U Ja
NPUYUHU NYKHATUHU.

4. 3alUTHU MEPKU:

- U3nos3BaiiTe NOAJI0KKH UK QUIILIOBU NOJAJI0XKKY, 3a J1a U30erHeTe HaJ|pacKBaHe WU
olBeTABaHe Ha J’bpBeHaTa OBBbPXHOCT.

- IpbKTe NpoAyKTa Jjajied OT OTKPUT OI'bH WJIM APYTM U3TOYHUIM Ha TOIJIMHA, TbU KaTo
JABbPBOTO € 3aNaJINMO.

5 Crno6siBaHe U paboTa:

- YBepeTe ce, ye BCUUKHU YaCTH Ca CIJI00EHU B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE U PEZIOBHO
npoBepsiBaliTe CTa6UIHOCTTA Ha KOHCTPYKLUATA.

- 3a cri0651BaHeTO Ce Npenopb4Ba /ia y4acTBaT IIOHe JBaMa Jylly, 3a Jja ce CBeJie J10
MHUHHMYM PUCKBT OT HapaHsBaHe.

6. peaynpex/ieHus 3a Jena:
- Tasu Maca He e urpayka. 3a Jia U36erHeTe HHIIMJEHTH, He [T03BOJIsIBalTE Ha JeliaTa Jia
WUrpasT B 6JIM30CT [0 MacaTa WM Jia Ce KaTepAT WM CTOST BbpXy Hes 6e3 HaZJ30p.

7 UHCTpyKLMY 3a Olla3BaHe Ha OKOJIHATA Cpejia U U3XBbPJISHE:

- 3a la onasuTe OKOJIHATA CpeJia, U3XBbpJleTe ONaKOBbYHUA MaTepuasl 0 NOAXOAALL
HAuYWH U 0 peNUKIMpPaiTe B CbOTBETCTBHE C MECTHUTE Pa3nope/ou.

- KoraTo u3xBbpJisiTe NPOAYKTA, CIa3BalTe CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopeaou 3a
J'bpBEHU Y Me6eJIHU 0THa by, 32 1a OCUTYPUTE eKOJI0roCboOpa3HO U3XBBPJISHE.



KaTo cna3BaTe Te3u UHCTPYKIMHU 32 6€30MACHOCT, 1je OCUTYPHUTE J'bJIbI' €KCIJI0ATaAl[MOHEH
>KMBOT Ha NPOJYKTa U Ilje TapaHTHpaTe 6e301aCHOCTTA B KUJIMIIHATA CH 30HA.



Bezpecnostni dokument pro dievény odkladaci stolek

Popis produktu:

Tento prirucni stolek je stylovy kus nabytku, ktery je funkéni a esteticky. Je vyroben z
vysoce kvalitniho dieva. Pfirodni povrchova dprava a moderni design délaji z tohoto stolku
vynikajici doplnék do kazdé domacnosti.

Dilezité bezpecnostni pokyny:

1. pouziti a umisténi:

- Postranni stolek je urcen pouze pro pouziti v interiéru. Neumist'ujte stolek venku nebo
do vlhkého prostredi, protoze by mohlo dojit k poskozeni dieva.

- Ujistéte se, Ze stolek je umistén na rovném, stabilnim povrchu, aby se neprevratil.

2.nosnost:
- Tézké predmeéty, které prekracuji maximalni nosnost, mohou stiil poskodit nebo zpiisobit
jeho pad.

3. péce a udrzba:

- Pravidelné stil cistéte mékkym suchym hadiikem a nepouzivejte agresivni Cistici
prostiedky, které by mohly poskodit direvény povrch.

- Vyhybejte se pifimému slunecnimu zafeni, protoZe by mohlo direvo vybélit a zplsobit
praskliny.

4. ochranna opatreni:

- Aby nedoslo k poskrabani nebo znecisténi direvéného povrchu, pouzivejte podlozky nebo
plsténé podlozky.

- Vyrobek uchovavejte mimo dosah otevieného ohné nebo jinych zdroji tepla, protoze
dievo je horlavé.

5 Montaz a manipulace:

- Pfi montazi dbejte na to, aby vSechny dily byly smontovany podle navodu, a pravidelné
kontrolujte stabilitu konstrukce.

- Pfi montazi se doporucuje ucast alespon dvou osob, aby se minimalizovalo riziko
zranéni.

6. varovani pro déti:
- Tento stll neni hracka. Abyste predesli nehodam, nedovolte détem hrat si, 1ézt nebo stat
na stole bez dozoru.

7 Pokyny pro ochranu zZivotniho prostredi a likvidaci:

- V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi obalovy material radné zlikvidujte a recyklujte v
souladu s mistnimi predpisy.

- Pri likvidaci vyrobku dodrzujte prislusné mistni piredpisy pro dievény a nabytkovy
odpad, aby byla zajiSténa ekologicka likvidace.



Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynii zajistite dlouhou Zivotnost vyrobku a zarucite
bezpecnost ve svém obytném prostoru.



Sikkerhedsdokument til sidebordet i trae

Produktbeskrivelse:

Sidebordet er et stilfuldt mgbel, som bade er funktionelt og aestetisk tiltalende. Det er lavet
af tree af hgj kvalitet. Den naturlige finish og det moderne design ggr dette bord til en
fremragende tilfgjelse til ethvert hjem.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

1. Brug og placering:

- Sidebordet er kun beregnet til indendgrs brug. Stil ikke bordet udendgrs eller i fugtige
omgivelser, da det kan beskadige traeet.

- Sgrg for at placere bordet pa en plan, stabil overflade for at undga, at det veelter.

2. Belastningskapacitet:
- Tunge genstande, der overskrider den maksimale belastningsgraense, kan beskadige
bordet eller fa det til at falde ned.

3. Pleje og vedligeholdelse:

- Renggr bordet regelmaessigt med en blgd, tgr klud, og undga at bruge aggressive
renggringsmidler, der kan beskadige traeoverfladen.

- Undga direkte sollys, da det kan blege traeet og forarsage revner.

4. Beskyttelsesforanstaltninger:
- Brug bordskanere eller filtpuder for at undga at ridse eller plette treeoverfladen.
- Hold produktet veek fra aben ild eller andre varmekilder, da treeet er brandfarligt.

5 Montering og handtering:

- Sgrg for, at alle dele samles i henhold til instruktionerne, og kontrollér regelmaessigt
konstruktionens stabilitet.

- Det anbefales, at mindst to personer er involveret i monteringen for at minimere risikoen
for skader.

6. Advarsler til bgrn:
- Dette bord er ikke et legetgj. For at undga ulykker ma bgrn ikke lege i neerheden af
bordet eller klatre eller sta pa det uden opsyn.

7 Miljg- og bortskaffelsesinstruktioner:

- For at beskytte miljget skal emballagematerialet bortskaffes korrekt og genbruges i
overensstemmelse med lokale bestemmelser.

- Ved bortskaffelse af produktet skal du fglge de relevante lokale regler for trze- og
mgbelaffald for at sikre miljgvenlig bortskaffelse.

Ved at fglge disse sikkerhedsanvisninger sikrer du en lang levetid for produktet og
garanterer sikkerhed i dit boligomrade.



Puisen sivupdydan turvallisuusasiakirja

Tuotteen kuvaus:

Sivupoyta on tyylikds huonekalu, joka on seka toimiva ettd esteettisesti miellyttava. Se on
valmistettu korkealaatuisesta puusta. Luonnollinen viimeistely ja nykyaikainen muotoilu
tekevat tista poydasta erinomaisen lisan mihin tahansa kotiin.

Tarkeita turvallisuusohjeita:

1. kaytto ja sijoittaminen:

- Sivupoyta on tarkoitettu vain sisdkayttoon. POytaa ei saa sijoittaa ulkotiloihin tai
kosteisiin tiloihin, silld se voi vahingoittaa puuta.

- Varmista, ettd poyta sijoitetaan tasaiselle, vakaalle alustalle, jotta se ei padse kaatumaan.

2. kantavuus:
- Raskaat esineet, jotka ylittdvat enimmaiskuormitusrajan, voivat vahingoittaa pdytaa tai
aiheuttaa sen putoamisen.

3. hoito ja yllapito:

- Puhdista poyta sdannollisesti pehmealla, kuivalla liinalla ja valta aggressiivisia
puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa puupintaa.

- Valta suoraa auringonvaloa, silld se voi valkaista puuta ja aiheuttaa halkeamia.

4. suojatoimenpiteet:

- Kayta aluslautasia tai huopatyynyja puupinnan naarmuuntumisen tai tahraantumisen
valttamiseksi.

- Pida tuote kaukana avotulesta tai muista lammonlahteistd, silla puu on syttyvaa.

5 Kokoaminen ja kasittely:

- Varmista, ettd kaikki osat on koottu ohjeiden mukaisesti, ja tarkista sdannollisesti
rakenteen vakaus.

- Kokoonpanoon suositellaan osallistuvan vahintaan kaksi henkil6a loukkaantumisriskin
minimoimiseksi.

6. Lapsia koskevat varoitukset:
- Tdma poyta ei ole lelu. Onnettomuuksien valttdmiseksi dla anna lasten leikkia, kiipeilla
tai seista poydalla ilman valvontaa.

7 Ymparisto- ja havittimisohjeet:

- Ympaériston suojelemiseksi hdvitd pakkausmateriaali asianmukaisesti ja kierrata se
paikallisten maaraysten mukaisesti.

- Noudata tuotetta havitettdessa puu- ja huonekalujatetta koskevia paikallisia maarayksia
ympadristoystavallisen havittamisen varmistamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita varmistat tuotteen pitkdn kayttdian ja
turvallisuuden asuinalueellasi.






'Eyypa@o ac@aieiag yia To EUAVO Tpamelakl

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To tpamelaxt eival éva kopPd EmITAO oV elval AELTOUPYIKO Kal aeBN Tk evydploTo. Elval
KATAOKEVAOPUEVO aTtO EVA0 LYMATG TTOLOTNTAG. TO PUOIKO ELVIPLoPA KAl 0 UYXpPOVOS
oxeSLaoHOG KaBLoTOUV UTO TO TPATE(L Lo EEALPETIKT TIPOOON KT 0€ K&BE oTiiTL

INUAVTIKES 08N YIES aopaAeiag:

1. xpnomn kot TomoBEéon:

- To tpameldxt mpoopileTal poVO Yo XP1)OT) O€ EGWTEPIKOVGS XWPOUG. Mnv ToTobEeTEITE TO
TPATEQL 0€ EEWTEPLKO XWPO 1 0€ LYPO TEPLRAALOV, KAOWGS aVTO UTTOPEL VA TIpoKaAEGEL TNULA
oto &0Ao.

- ®povtiote va TOTOBETNOETE TO TPATE(L O ETMITIEST, OTADEPT] EMPAVELX YLX VX UMV
avatpaTel.

2. XWPNTIKOTNTA popTiov:
- Bapua avtikeipeva mov vmtepfaivouv To PEYLOTO OPLO POPTIOV UTOPEL VA TIPOKAAEGOUV
MG oTo TPATEQL T} TITWOT TOV.

3. ppovtida KoL cuvTipnon:

- KaBapilete TaxTikd To TPATEQL [LE VU LAARKO, OTEYVO TIAVI KL ATTO@UYETE TN XP1I0M
EMOETIKWOV KABAPLOTIKWV OV B prtopovoay va BAGPouv v EVALVN ETLPAVELQ.

- ATTo(EVYETE TO AUECO NALAKO PG, KaBWG auTd pmopel va Aeukavel To EVA0 KAl va
TIPOKOAETEL PWYUES.

4. TPOCTATEVTIKA HETPAL:

- Tl va amo@uyete Ypatlouviég 1) AekESeG otV EVALVY ETILPAVELA.

- Kpatnote to mpoidv pakpld amd avolytég eAGYES 1 GAAeg TnyEg BeppdtnTag, Kabws To
E0Ao elval evAeKTO.

5 ZuvappoAdynon Kat XepLopog:

- BeBawwbeite 0TI OAx T HEPT) GUVAPUOAOYOVVTAL CUUQWVX UE TIG 0ONYIES KAl EAEYXETE
TAKTIKA TN 0TAOEPOTNTA TNG KATAOKEVNG.

- ['la ™ ouVaPPOAGYNOT) GUVIGTATAL 1) GUUIETOXT] TOVAAXLGTOV V0 ATOUWY YLO TNV
eAayLoTomoinom Tou Kivévou TPavUaATIoHOV.

6. TTPOELSOTIOMOELS YL TTALSLA:
- Autdo to TpamédL Sev eivat TtayvidL T va amto@UYETE ATUXUATA, UNV ETIITPETIETE OTA
TaSLd va TTalouv KOVTA 6To TPATE]L 1) VO CKAPQAAMVOUV 1] VA GTEKOVTAL TIAV®W GE AUTO

Xwpig emiBAeym.

7 MepBarrovTikég 08nyies kat odnyles amdppymg:

- T'a v tpootacia Tov TePBEAAOVTOG, ATOPPIYPTE CWOTA TO VAIKO CUCKELAGING KoL
QVOKUKAWOTE TO CUUQWVA LLE TOUG TOTILKOUG KOVOVLGUOUG.

- Katd v andéppum touv mpoidvtog, akoAoub1oTe TOUG OXETIKOVG TOTILKOUG KAVOVIOULOUG



yw ta amoAnTa SVA0L Kal ETUMTAWY, WOTE VA SLAKCQAALICETE TN ALY TIPOG TO TIEPLBAAAOV
amoppum.

Tnpwvtas autés TIg 0dnyies acpaleiag, Oa eEacpaiicete pueydin Sidpkela {wng Tou
TPOIOVTOG Kal B eyyunBelte TNV AGPAAELX GTO XWPO GG,



Biztonsagi dokumentum a fabél késziilt asztalhoz

Termékleiras: A termék leirasa:

Az asztalka egy stilusos butordarab, amely egyszerre funkciondlis és esztétikus. Kivalo
mindségl fabol késziilt. A természetes kivitelezés és a kortars design teszi ezt az asztalt
barmely otthon kivalo6 kiegészit6jévé.

Fontos biztonsagi utasitasok:

1. hasznalat és elhelyezés:

- Az oldalsé asztal kizarolag beltéri hasznalatra szolgal. Ne helyezze az asztalt kiiltérre
vagy nedves kornyezetbe, mivel ez karosithatja a fat.

- Ugyeljen arra, hogy az asztalt vizszintes, stabil feliiletre helyezze, hogy megakadalyozza a
felborulasat.

2. terhelhetGség:
- A maximalis terhelhet8ségi hatarértéket meghaladé nehéz targyak karosithatjak az
asztalt, vagy annak leesését okozhatjak.

3. gondozas és karbantartas:

- Tisztitsa az asztalt rendszeresen puha, szaraz ruhaval, és keriilje az agressziv
tisztitoszerek haszndalatat, amelyek karosithatjak a fa feliiletet.

- Keriilje a kozvetlen napfényt, mivel az kifehéritheti a fat és repedéseket okozhat.

4. véddintézkedések:

- Hasznaljon alatétet vagy filcbetétet, hogy elkeriilje a fa feliilet megkarcolasat vagy
elszinezddését.

- Tartsa a terméket nyilt langtol vagy mas héforrastol tavol, mivel a fa gyulékony.

5 Osszeszerelés és kezelés:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden alkatrész az utasitasoknak megfelel6en van
O0sszeszerelve, és rendszeresen ellendrizze a szerkezet stabilitisat.

- Az Osszeszereléshez legalabb két személy bevonasa ajanlott a sériilésveszély
minimalizalasa érdekében.

6. gyermekekre vonatkozo figyelmeztetések:
- Ez az asztal nem jaték. A balesetek elkeriilése érdekében ne engedje, hogy a gyermekek
feliigyelet nélkiil jatsszanak, masszanak vagy alljanak az asztalon.

7 Kornyezetvédelmi és artalmatlanitasi utasitasok:

- A kérnyezet védelme érdekében a csomagoléanyagot megfelel6en artalmatlanitsa és a
helyi el6irasoknak megfelelen Gjrahasznositsa.

- A termék artalmatlanitasakor a kornyezetbarat artalmatlanitas érdekében tartsa be a fa-

és butorhulladékra vonatkozé helyi el6irdsokat.

A biztonsagi utasitasok betartasaval biztositja a termék hosszu élettartamat, és garantalja a
biztonsagot a lakétérben.






Veiligheidsdocument voor de houten bijzettafel

Productbeschrijving:

De bijzettafel is een stijlvol meubelstuk dat zowel functioneel als esthetisch is. Het is
gemaakt van hoogwaardig hout. De natuurlijke afwerking en het eigentijdse ontwerp maken
deze tafel een uitstekende aanvulling voor elk huis.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

1. gebruik en plaatsing:

- De bijzettafel is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Plaats de tafel niet buiten
of in een vochtige omgeving, aangezien dit het hout kan beschadigen.

- Plaats de tafel op een vlakke, stabiele ondergrond om omvallen te voorkomen.

2. belastbaarheid:
- Zware voorwerpen die de maximale belastingslimiet overschrijden, kunnen de tafel
beschadigen of doen vallen.

3. onderhoud en verzorging:

- Reinig de tafel regelmatig met een zachte, droge doek en vermijd het gebruik van
agressieve schoonmaakmiddelen die het houten oppervlak kunnen beschadigen.

- Vermijd direct zonlicht, want dit kan het hout bleken en scheuren veroorzaken.

4. beschermende maatregelen:

- Gebruik onderzetters of viltjes om krassen of vlekken op het houten oppervlak te
voorkomen.

- Houd het product uit de buurt van open vuur of andere warmtebronnen, want het hout is
brandbaar.

5 Montage en gebruik:

- Zorg ervoor dat alle onderdelen volgens de instructies worden gemonteerd en controleer
regelmatig de stabiliteit van de constructie.

- Voor de montage wordt aanbevolen dat er minstens twee personen bij betrokken zijn om
het risico op letsel te minimaliseren.

6. Waarschuwingen voor kinderen:
- Deze tafel is geen speelgoed. Laat kinderen niet zonder toezicht op de tafel spelen,
klimmen of staan om ongelukken te voorkomen.

7 Milieu- en verwijderingsinstructies:

- Om het milieu te beschermen, moet u het verpakkingsmateriaal op de juiste manier
weggooien en recyclen in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften.

- Volg bij het afvoeren van het product de relevante plaatselijke voorschriften voor afval
van hout en meubels om een milieuvriendelijke afvoer te garanderen.

Door deze veiligheidsinstructies in acht te nemen, zorgt u voor een lange levensduur van
het product en garandeert u de veiligheid in uw woonomgeving.






Dokument bezpieczenstwa dla drewnianego stolika bocznego

Opis produktu:

Stolik boczny to stylowy mebel, ktéry jest zaréwno funkcjonalny, jak i estetyczny.
Wykonany jest z wysokiej jako$ci drewna. Naturalne wykonczenie i nowoczesny design
sprawiaja, ze stolik ten jest doskonatym dodatkiem do kazdego domu.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa:

1. uzytkowanie i umiejscowienie:

- Stolik boczny jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie nalezy
umieszczac stolika na zewngtrz ani w wilgotnym otoczeniu, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie drewna.

- Stolik nalezy ustawi¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni, aby zapobiec jego przewrdceniu.

2. udzwig:
- Ciezkie przedmioty przekraczajgce maksymalny limit obcigzenia moga uszkodzi¢ stot lub
spowodowac jego upadek.

3. Pielegnacja i konserwacja:

- St6t nalezy regularnie czys$ci¢ miekka, suchg $ciereczka i unikaé stosowania agresywnych
Srodkéw czyszczacych, ktére moglyby uszkodzi¢ drewniang powierzchnie.

- Unikaj bezposredniego $wiatta stonecznego, poniewaz moze ono wybieli¢ drewno i
spowodowac pekniecia.

4. $rodki ochronne:

- Nalezy uzywac podstawek lub podktadek filcowych, aby uniknaé zarysowania lub
poplamienia drewnianej powierzchni.

- Produkt nalezy trzymac z dala od otwartego ognia lub innych Zrédet ciepta, poniewaz
drewno jest tatwopalne.

5 Montaz i obstuga:

- Nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie cze$ci zostaly zmontowane zgodnie z instrukcjami i
regularnie sprawdzac¢ stabilno$¢ konstrukegji.

- Zaleca sie, aby w montazu uczestniczyty co najmniej dwie osoby, aby zminimalizowac
ryzyko obrazen.

6. ostrzezenia dla dzieci:
- Ten sto6t nie jest zabawka. Aby unikna¢ wypadkoéw, nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawi¢
sie w poblizu stotu, wspina¢ sie na niego lub stawac na nim bez nadzoru.

7 Instrukcje dotyczace ochrony srodowiska i utylizacji:

- Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nalezy prawidtowo zutylizowa¢ materiat
opakowaniowy i poddac¢ go recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Podczas utylizacji produktu nalezy przestrzega¢ odpowiednich lokalnych przepiséw



dotyczacych odpadéw drewnianych i meblowych, aby zapewni¢ utylizacje przyjazna dla
Srodowiska.

Przestrzeganie niniejszych instrukcji bezpieczenstwa zapewni dtugg zywotnos¢ produktu i
zagwarantuje bezpieczenstwo w miejscu zamieszkania.



Documento de seguranga para a mesa de apoio em madeira

Descricao do produto:

A mesa de apoio é uma peca de mobilidrio elegante que é simultaneamente funcional e
esteticamente agradavel. E feita de madeira de alta qualidade. O acabamento natural e o
design contemporaneo fazem desta mesa uma excelente adi¢do a qualquer casa.

Instrugdes de seguranca importantes:

1. utilizacao e colocagao:

- A mesa de apoio destina-se apenas a ser utilizada no interior. Nao colocar a mesa ao ar
livre ou em ambientes humidos, pois pode danificar a madeira.

- Certifique-se de que coloca a mesa numa superficie plana e estavel para evitar que
tombe.

2. Capacidade de carga:
- Os objectos pesados que excedam o limite maximo de carga podem danificar a mesa ou
provocar a sua queda.

3. cuidados e manutencao:

- Limpar regularmente a mesa com um pano macio e seco e evitar a utilizacao de produtos
de limpeza agressivos que possam danificar a superficie de madeira.

- Evitar a exposicdo direta ao sol, pois pode branquear a madeira e provocar fissuras.

4. Medidas de protecao:

- Utilizar bases para copos ou almofadas de feltro para evitar riscar ou manchar a
superficie de madeira.

- Manter o produto afastado de chamas abertas ou outras fontes de calor, uma vez que a
madeira é inflamavel.

5 Montagem e manuseamento:

- Certifique-se de que todas as pegas sdo montadas de acordo com as instrucoes e
verifique regularmente a estabilidade da estrutura.

- Para a montagem, recomenda-se a intervencdo de, pelo menos, duas pessoas para
minimizar o risco de ferimentos.

6. Avisos para criancas:
- Esta mesa ndo é um brinquedo. Para evitar acidentes, ndo permita que as crian¢as
brinquem, trepem ou se coloquem em cima da mesa sem supervisao.

7 Instrugdes ambientais e de eliminacdo:

- Para proteger o ambiente, elimine corretamente o material de embalagem e recicle-o de
acordo com os regulamentos locais.

- Ao eliminar o produto, siga os regulamentos locais relevantes para residuos de madeira e
mobilidrio para garantir uma eliminacdo amiga do ambiente.



Ao respeitar estas instrucdes de seguranca, estara a assegurar uma longa vida tutil do
produto e a garantir a seguranca no seu espaco habitacional.



Document de siguranta pentru masuta din lemn

Descrierea produsului:

Masuta laterala este o piesa de mobilier eleganta, care este atat functionala, cat si placuta
din punct de vedere estetic. Este fabricata din lemn de Tnalta calitate. Finisajul natural si
designul contemporan fac din aceasta masa un accesoriu excelent pentru orice locuinta.

Instructiuni importante de siguranta:

1. utilizare si amplasare:

- Masa laterala este destinata exclusiv utilizarii in interior. Nu asezati masa in aer liber sau
in medii umede, deoarece acest lucru poate deteriora lemnul.

- Asigurati-va ca asezati masa pe o suprafata plana, stabila, pentru a preveni rasturnarea
acesteia.

2. Capacitatea de incarcare:
- Obiectele grele care depasesc limita maxima de Incarcare pot deteriora masa sau o pot
face sa cada.

3. Ingrijire si intretinere:

- Curatati masa in mod regulat cu o carpa moale si uscata si evitati utilizarea agentilor de
curatare agresivi care ar putea deteriora suprafata din lemn.

- Evitati lumina directa a soarelui, deoarece aceasta poate decolora lemnul si provoca
crapaturi.

4. Masuri de protectie:

- Folositi suporturi sau placute de pasla pentru a evita zgarierea sau patarea suprafetei din
lemn.

- Tineti produsul departe de flacari deschise sau alte surse de caldura, deoarece lemnul
este inflamabil.

5 Asamblare si manipulare:

- Asigurati-va ca toate piesele sunt asamblate In conformitate cu instructiunile si verificati
periodic stabilitatea structurii.

- Pentru asamblare, se recomanda implicarea a cel putin doua persoane pentru a minimiza
riscul de ranire.

6. avertismente pentru copii:
- Aceastda masa nu este o jucarie. Pentru a evita accidentele, nu permiteti copiilor sa se
joace, sa se catere sau sa stea pe masa nesupravegheati.

7 Instructiuni de mediu si de eliminare:

- Pentru a proteja mediul, eliminati materialul de ambalare In mod corespunzator si
reciclati in conformitate cu reglementarile locale.

- Atunci cand eliminati produsul, respectati reglementarile locale relevante pentru
deseurile de lemn si mobilier pentru a asigura o eliminare ecologica.



Prin respectarea acestor instructiuni de siguranta, veti asigura o durata lunga de viata a
produsului si veti garanta siguranta in zona dvs. de locuit.



Sakerhetsdokument for sidobord i tra

Produktbeskrivning:

Sidobordet dr en snygg mobel som ar bade funktionell och estetiskt tilltalande. Det ar
tillverkat av hogkvalitativt trd. Den naturliga finishen och den moderna designen gér bordet
till ett utmarkt komplement till alla hem.

Viktiga sdkerhetsanvisningar:

1. Anvandning och placering:

- Sidobordet ar endast avsett for inomhusbruk. Placera inte bordet utomhus eller i fuktiga
miljoer eftersom detta kan skada traet.

- Se till att placera bordet pa en plan och stabil yta sa att det inte tippar.

2. Lastkapacitet:
- Tunga foremal som dverskrider den maximala lastgriansen kan skada bordet eller fa det
att falla.

3. Skétsel och underhall:

- Rengor bordet regelbundet med en mjuk, torr trasa och undvik att anvdnda aggressiva
rengoringsmedel som kan skada traytan.

- Undvik direkt solljus, eftersom det kan bleka traet och orsaka sprickor.

4. Skyddsatgarder:

- Anvand underlagg eller filtkuddar for att undvika repor eller flackar pa traytan.

- Hall produkten borta fran 6ppna lagor eller andra varmekaéllor, eftersom traet ar
brandfarligt.

5 Montering och hantering:

- Se till att alla delar monteras enligt anvisningarna och kontrollera regelbundet
konstruktionens stabilitet.

- Vid montering rekommenderas att minst tva personer deltar for att minimera risken for
personskador.

6. Varningar for barn:
- Detta bord ar inte en leksak. For att undvika olyckor bor du inte l1ata barn leka, klattra
eller sta pa bordet utan uppsikt.

7 Milj6- och avfallshanteringsanvisningar:

- For att skydda miljon ska forpackningsmaterialet kasseras pa ratt satt och atervinnas i
enlighet med lokala bestimmelser.

- Nar du kasserar produkten ska du f6lja relevanta lokala bestimmelser for tra- och
mobelavfall for att sdkerstalla miljovanlig avfallshantering.

Genom att folja dessa sdkerhetsanvisningar sikerstéller du en lang livslangd for produkten
och garanterar sidkerheten i ditt bostadsomrade.






Bezpecnostny dokument pre dreveny priru¢ny stolik

Popis produktu:

Tento prirucny stolik je Stylovy kus nabytku, ktory je funk¢ny a esteticky. Je vyrobeny z
kvalitného dreva. Prirodna povrchova dprava a moderny dizajn robia z tohto stolika
vynikajuci doplnok do kazdej domacnosti.

Dolezité bezpecnostné pokyny:

1. pouzitie a umiestnenie:

- Stolik je urceny len na pouzitie v interiéri. Neumiestiiujte stolik do vonkajsieho
prostredia alebo do vlhkého prostredia, pretoZe by mohlo do6jst’ k poskodeniu dreva.

- Uistite sa, Ze stolik je umiestneny na rovnom, stabilnom povrchu, aby sa neprevratil.

2.nosnost”:
- Tazké predmety, ktoré prekracujii maximalnu povolend nosnost, mézu stdl poskodit’
alebo sposobit jeho pad.

3. starostlivost a udrzba:

- Pravidelne cistite st6l makkou a suchou handrickou a nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky, ktoré by mohli poSkodit dreveny povrch.

- Vyhybajte sa priamemu slnec¢nému Ziareniu, pretoze mdze vybielit drevo a spdsobit’
praskliny.

4. ochranné opatrenia:

- PouZivajte podloZzky alebo plstené podlozky, aby ste zabranili poSkriabaniu alebo
zafarbeniu dreveného povrchu.

- Vyrobok uchovavajte mimo dosahu otvoreného ohna alebo inych zdrojov tepla, pretoze
drevo je horl'avé.

5 Montaz a manipulacia:

- Uistite sa, Ze vSetky diely st zmontované podl'a navodu a pravidelne kontrolujte stabilitu
konStrukcie.

- Pri montazi sa odporuca ucast aspon dvoch osdb, aby sa minimalizovalo riziko
poranenia.

6. upozornenia pre deti:
- Tento stdl nie je hracka. Aby ste predisli nehodam, nedovol'te detom hrat sa, liezt alebo
stat na stole bez dozoru.

7 Pokyny na ochranu zZivotného prostredia a likvidaciu:

- V zaujme ochrany zivotného prostredia obalovy material riadne zlikvidujte a recyklujte v
sulade s miestnymi predpismi.

- Pri likvidacii vyrobku dodrziavajte prislusné miestne predpisy pre drevny a nabytkovy
odpad, aby ste zabezpecili ekologicku likvidaciu.



DodrZiavanim tychto bezpecnostnych pokynov zabezpecite dlhu Zivotnost vyrobku a
zarucite bezpecénost vo svojom obytnom priestore.



